Code AKI0009540T3110016M
siNMIESOL

Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

Genset with manual control panel.

POTENCIA PRIME: 8 kVA POTENCIA EMERGENCIA: 9 kVA
PRP “Prime Power” norma ISO 8528-1 LTP “Limited Time Power” norma ISO 8528-1
KOHLER KDW 1003 MECC-ALTE BTP 3-25/4
TENSAO Hz FASE COS 9 PRP kVA/KW LTP kVA/kW CORRENTE (LTP)
400/230 50 3 0,8 7,8/6,3 8,6/6,9 12,47
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Code AKI0009540T3110016M
siNMIESOL

Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

CARACTERISTICAS DO MOTOR

MARCA MODELO

KOHLER KDW 1003

Dados gerais

Poténcia PRP (kWm) 7.70
Poténcia LTP (kWm) 8.50

Ne° cilindros g
Cilindrada (L) 1.03
Diametro x Curso (mm) 75x 77,6
Taxa de compressao 22.80
Sistema de arrefecimento LIQUID
Injecéo INDIRECT
Aspiracao NATURAL

Regulador série

Acoplamento ao volante de direcgéo 5-6,5

Sistema de lubrificacao

Capacidade de dleo (L) 2.40
Consumo de éleo (%) 0.01
Min. alarme pressao 6leo (bar) 1.50

Sistema de ventilacao

Caudal de ar de refrigeragédo (m®/h)

Caudal de Ar de Combustéao (m3/h)

Max. contrapressao para ventilador (mbar) -

Sistema de escape

Caudal dos gases de escape (m®/h)

Contrapressao no escape (mbar)

Temp. gases de escape (°C)

Sistema eléctrico

VDC (V) 12
Bateria (Ah) 60

Motor arranque (kW) -
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

CARACTERISTICAS DO ALTERNADOR

MARCA MODELO

MECC-ALTE BTP 3-2S/4

Dados gerais

Poténcia PRP (kVA) 9
Poténcia LTP (kVA) 9.90
Eficiéncia Alt. 3/4 % 82
Eficiéncia Alt. 4/4 % 81.20
N° Pélos 4
Regulador de tensao COMPOUND TRANS
Ne° fios 6
Isolamento H
Xd (%) 179
X'd (%) 16
X 11.50
indice de protecgao P23

CONSUMO DO GRUPO ELECTROGENEO

% POTENCIA UTILIZADA LITROS/HORA
50% 1.30
75% 2.00
100% 2.60

DIMENSOES, CAPACIDADES,
PESO APROXIMADO

Dimenso6es (mm)

COMPRIMENTO LARGURA ALTURA
1300 580 1298
DEPOSITO DE COMBUSTIVEL (L) PESO (kg)
80 310

R UPOS ELECTROGENEOS
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

GRUPO ELECTROGENEO INMESOL
DESCRICAO GERAL

O grupo electrogéneo “INMESOL” € uma maquina de geracéo de energia eléctrica que se utiliza em locais onde nao
h& abastecimento de rede ou bem quando se produz uma falha na REDE ELETRICA.

Os elementos moveis, correia de distribuicao, ventilador, etc., e aquelas partes que durante o funcionamento adquirem
altas temperaturas, colector de escape, etc., incluem as suas proteccdes correspondentes, em conformidade com

as exigéncias de seguranca da Directiva de Maquinas 2006/42/CE.

1S0 9001
BUREAU VERITAS

Certification

Normativa europeia:

Os grupos eletrogéneos INMESOL cumprem a
legislacéo europeia e dispdéem da marcacao CE, que
inclui as seguintes Diretivas:

® 2006/42/CE relativa a Seguranca de Maquinas.

e 2005/88/CE relativa as Emissdes Sonoras no
ambiente devidas as maquinas de uso ao ar livre
(modificagdo da 2000/14/CE).

e 2014/30/UE relativa a Compatibilidade
Eletromagnética.

e 2014/35/UE relativa a Seguranca Elétrica, material
elétrico destinado a ser utilizado com determinados
limites de tensao

Normativa internacional:

Mediante solicitagao, o INMESOL pode fornecer
equipamentos que estejam em conformidade com a
Legislagdo e Regulamentos Internacionais:

¢ “Regulamento Técnico sobre Seguranca de
Maquinaria e Equipamentos” n.° 753, que derroga
as normas GOST R, para as exportacdes para a
Russia.

* Resolucdo n.° 90708 de 30 de agosto de 2013,
Regulamento Técnico de Instalagdes Elétricas,
RETIE, emitida pelo Ministério de Minas e Energia
Seccao 20.21 Motores e geradores Elétricos, para
as exportacoes para a Colémbia.

R UPOS ELECTROGENEOS

iNVIESOL ...}

SolanoGroup*

INMESOL, S.L. empresa com sistema de certificacao de qualidade ISO 9001 em:

Design, fabrico, comercializacao e assisténcia técnica de grupos eletrogéneos,
torres de iluminacdo, motosoldadoras, geradores com tomada de poténcia trator e
sistemas de geracao hibridos.

Informacao

As poténcias sado para condicdes ambientais de
referéncia: 100 kPa de pressdo barométrica, 25 °C e
30 % de humidade relativa. Definem-se de acordo com
ISO 8528 e ISO 3046.

PrimePower (PRP) “Servico Principal”: é aplicavel
para grupos eletrogéneos que funcionem como fonte
principal de energia elétrica. E sobrecarregavel a 10 %
em picos de tempo limitado, no maximo 1 em cada
12 horas.

StandbyPower (LTP) “Servigco de Emergéncia” é
aplicavel para grupos eletrogéneos que funcionam
quando falha a Rede Elétrica. Esta poténcia NAO é
SOBRECARREGAVEL.

Nao obstante, para se conseguir uma vida longa do
motor, recomenda-se que a carga média de poténcia
ativa (kW) ligada ao grupo eletrogéneo em qualquer
periodo de 24 horas de funcionamento nao seja
superior aos seguintes valores:

e Em Servigo Principal, 70 % da poténcia PRP.

* Em Servigo de Emergéncia por falha de rede, 80 %

da poténcia LTP.
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

GAMA
INDUSTRIAL Alcance de abastecimento

Conjunto motor / alternador acoplado e instalado mediante suportes antivibratérios em chassis de perfil de aco de alta resisténcia
electrossoldado e posteriormente tratado com produtos de decapagem para aplicagdo de camada de fosfato de zinco e pintura poliéster
(QUALICOAT).

Depdsito de combustivel integrado em chassis com de medidor de nivel e instalagao de combustivel ao motor.

Motor auto-refrigerado com ventilador mecanico insuflador.

Silencioso industrial de atenuag&o -15db(A) com saida de gases

Quadro eléctrico de controle de poténcia com central de proteccéo e controle e instrumentos de medigéo e configuracdo para leitura de
magnitudes eléctricas, tenséo, combustivel, horas de funcionamento, etc. com arranque por sinal

Proteccdo magnetotérmica e Proteccao diferencial

Alternador de carga de bateria com ligacéo a terra

Bateria de arranque com cabeamento e instalagdo ao motor e com proteccéo de terminais

Instalagéo de ligagéo a terra pronta para barra de aterramento (barra no incluida)

Proteccdo de seguranga em partes quentes, méveis e com voltagem.

Parada de emergéncia com botéo no exterior.

Alternador auto-excitado e auto-regulado

4 Pontos de icamento para elevacao a partir de 450 kVA.

Chassis predisposto para instalagéo de kit de transporte.

Regulacéo electrénica de motor a partir de 220 kVA (LTP).

OPCIONAIS

Carregador de bateria

Resisténcia de pré-caldeamento

Quadro de comutagao para converter o grupo manual em automatico (ATS)

Silencioso residencial de atenuagdo
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Code AKI0009540T3110016M
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

PAINEL DE CONTROLO MANUAL

Painel de CONTROLO MANUAL, PROTECCAO E DISTRIBUICAO, montado sobre o grupo electrogéneo em
estrutura metélica com uma central de protec¢cdo do motor DSE 3110.

Imagem orientativa.

Dispde de:

1. CHAVE DE CONTACTO
2. BOTAO PARA PARAGEM DE EMERGENCIA
3. INSTRUMENTOS DE MEDIDA:

Amperdmetro(s) analdgico(s) Voltimetro analégico.

Leitura digital de Hz e conta-horas (DSE 3110)

= /‘\1
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Code AKI0009540T3110016M
iNMIESOL

Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

PAINEL DE CONTROLO MANUAL

4. CONTROLO DO GRUPO E PROTECGAO
DO MOTOR: DSE 3110 permite:

ARRANCAR e PARAR o grupo de forma MANUAL
Possibilidade de operar de forma AUTOMATICA mediante ARRANQUE POR SINAL

Leituras digitais das horas de funcionamento e da frequéncia

Controla as caracteristicas principais do motor, originando um alarme ou provocando a paragem da maquina:
= Baixa e alta tensédo (PARAGEM)
= Baixa e alta frequéncia e velocidade (PARAGEM)

= Presséo do 6leo baixa e alta temperatura de refrigeragdo (PARAGEM)
= Falha do alternador carregador de bateria (ALARME)
= Baixo nivel de combustivel (ALARME)

5. PROTECGOES

PROT. MAGNETOT. (A) PROTECC. DIFERENCIAL DISTRIBUCAO
16A, 4P Modular 25A, 30mA CEES5P16A+CEE3P16A

- /-\1
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GRUPOS ELECTROGENEOS
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

OPCIONAIS

PAINEL AUTOMATICO PARA GRUPO MANUAL: ATS DSE 334

Este painel permite ao grupo de controlo manual um funcionamento em reserva da Rede quando a ATS envia
0 comando para arrancar e parar o grupo, quando detecta falha no abastecimento e quando a rede eléctrica
é restabelecida

@

Imagem orientativa.

Disp0e de:

Comutagao composta por 2 contentores com encravamento mecénico e eléctrico.

Carregador de bateria

Fusiveis

Bloco de terminais de conexdo de entrada de rede e grupo e saida de carga.

Médulo de Controle Automatico de Transferéncia DSE 334 que prové as seguintes fungdes e caracteristicas:
= Indicadores de LED.

= Saidas a relé livres de tenséo.

= Comutacéo automatica das fontes. = Tela de 4 linhas

= Reldgio de tempo real = Entradas para falha de grupo electrégeno.

= 10 entradas e 5 saidas configuraveis

= Monitoramento da intensidade eléctrica (opcional)

= Registo de eventos

= Nivel de voltagem ajustavel para falha da rede

= Temporizadores configuraveis

* Indicagé&o de disponibilidade do gerador.

= Configuragdo mediante PC e/ou desde o préprio painel.

= Sinal de arranque ao motor

iNMESOL ....), =0
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Model: AK-009 - INDUSTRIAL RANGE 400/230 V - THREE-PHASE | 1.500 R.P.M. | 50 Hz

OPCIONAIS

OPCIONAL 2:
MUDANCA A CENTRAL MANUAL DIGITAL DSE 6110 MKIlI

TELA LCD DIGITAL:

Dispde de uma tela LCD digital que proporciona uma leitura facil da informacéo sobre o MOTOR, ALTERNADOR e CARREGAMENTO.

MOTOR ALTERNADOR E CARGA
Temperatura de refrigeragédo TensOes entre fases e entre fases e neutro
Presséo do 6leo Intensidades

Velocidade de rotagéo (rpm) Frequéncia

Nivel de combustivel

Tensao da bateria

Tensao do alternador de bateria.

Horas de funcionamento

Numero de arranques

CONTROLO DO GRUPO:

ARRANCA e PARA o grupo de forma MANUAL.
Possibilidade de operar de forma AUTOMATICA mediante ARRANQUE POR SINAL.

PROTECCAO DO MOTOR E ALTERNADOR, COM OS ALARMES ACTIVADOS:

MOTOR ALTERNADOR

Pressé&o de 6leo baixa. Baixa e alta tensédo

Alta temperatura de refrigeragao Baixa e alta frequéncia

Baixa e alta tenséo das baterias. Sobrecarga devido a Intensidade (A)

Falha do alternador para carregar as baterias

Baixo nivel do combustivel.

OUTRAS CARACTERISTICAS:

O relégio em tempo real permite um registo

P : Totalmente configuravel via software e PC
dos 50 ultimos acontecimentos

Entradas e saidas configuraveis. Comunicagéo por cabo USB para controlo remoto

Relégio programador com eventos de manutengao
multiplos, a poder ser configurado para um funcionamento
6timo do motor. Programagao semanal e/ou mensal

de até 8 arranques e paradas por semana.

CONFIGURAGOES ALTERNATIVAS que
aumentam as possibilidades de trabalho.

Alarmes e temporizadores configuraveis.

Conectividade USB

=)
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